MRS Schippers

EN: MS Hand Soap

A perfumed light duty lotion
soap for regular use to remove
general dirt.

How to use:

Apply small amount to wet hands.
Work in well to loosen all soilings.
Rinse well with running water and
dry hands thoroughly.

FR: MS Savon
Lotion lavante pour
lavages fréquents.
Efficace contre les
salissures légeres.

Mode d’emploi:

Sur mains mouillées,
appliquer 1 a 2 doses de
produit. Frottez jusqu’a
élimination des salissures.
Rincer abondamment et
sécher par tamponnement
avec un essuie-main
papier a usage unique.

manos.

ES: MS Jab6on De Manos
Limpiador perfumado
para suciedades ligeras.

Instrucciones de uso:
Aplicar una pequefia
cantidad sobre las manos
mojadas. Frotar bien hasta
eliminar toda la suciedad.
Enjuagar con abundante
agua y secar bien las

ms HAND SOAP

NL: MS Handzeep

Een geparfumeerde lotion soap
voor lichte vervuiling geschikt
voor regelmatig gebruik.

Gebruiksaanwijzing:

Breng een kleine hoeveelheid aan
op natte handen. Goed inwrijven,
zodat het vuil losweekt. Handen
goed afspoelen onder stromend
water en daarna de handen goed
drogen.

Detergente delica
senza profumazio

IT: MS Sapone Mani
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DE: MS Handseife

Leicht parfimierte

inigungslotion, geeignet
zur taglichen Anwendung
und Entfernung von leichtem
Schmutz.

Gebrauchsanweisung:

Geringe Menge auf die nassen
Hand auftragen. Gut einmassieren
um alle Verschmutzungen zu
|6sen. Unter flieBendem Wasser
abwaschen und Hande sorgfaltig
abtrocknen.

Batch number/ numéro de lot/
to Chargennummer/ nimero de lote/
numero di lotto/ Batchnummer

ne,

per uso regolare, adatto
a rimuovere sporcizia

generica.
Istruzioni d'uso:
quantita sulle mani

fino a togliere tutta

asciugare.

Ingredients: Aqua, Sodium Laureth Sulfate, Sodium Chloride, Citrus
Sinensis Peel oil, Cocoamide MEA, Citric Acid, C.1.19140/15985, Benzyl
Alcohol, 2-Bromo-2-Nitropropane-1,3-Diol, lodopropynyl Butylcarbamate,
Deceth-8, PPG-2 Methylether, D-Limonene

bagnate. Sfregare bene

sporcizia. Sciacquare bene
sotto I'acqua corrente e

Applicare una piccola

Date of production/ Productiedatum/
Datum der Herstellung/ fecha de
fabricacién/data di produzione/
Produktionsdato

E]

o NL 110631 21LV09

Europe:

Schippers Europe BV
Smaragdweg 60
The 5527 LB Hapert
. Tel: +31(0)497-339 779
Schippers

Group

Espafia: Italia:
Schippers Agricola SL
Ctra. Montmel6 76, 08403
Granollers, Barcelona -
Espaia, Tel. 935 689 128

Deutschland:

Schippers GmbH
Kolner StraRe 62
47647 Kerken (D)
Tel: 02833-92360

Schippers Italia Srl.

Via Belvedere 84

24022 Alzano Lombardo
(BG) Tel: 035-4490369

Belgié: France:
Schippers BVBA
Grens 114

2370 Arendonk (BE)
Tel: 014-672356

Schippers France Sarl
ZA de la Retaudais - C
10009, 35137 BEDEE (
Teél: 0299 6140 40
Export: Canada:
Schippers Export BV
Smaragdweg 60

5527 LB Hapert

Tel: +31(0)497-339774

Schippers Canada Ltd.

0E3, 1-866-995-7771

S
G)

120 - 27211 Highway 12
Lacombe County, AB T4L
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